ILISA

Pangakontode Euroopa arestimismaaruse taotlus

(Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta maaruse (EL) nr 655/2014, millega luuakse pangakontode Euroopa
arestimismaaruse menetlus, et hélbustada vdlgade piirililest sissendudmist tsiviil- ja kaubandusasjades, artikli 8 16ige 1)

Taidab kohus
Kohtuasja number:

Kohtusse saabunud:(pp/kk/aaaa):

OLULINE TEAVE

PALUN LUGEGE IGA JAOTISE ALGUSES ESITATUD JUHISEID - NEED ON TEILE ABIKS VORMI| TAITMISEL

Keel

Kaesolev vorm tuleb taita selle liikkmesriigi kohtu keeles, kuhu taotlus saadetakse. Vorm on kattesaadav Euroopa Liidu 23
ametlikus keeles Euroopa e-diguskeskkonna portaalis aadressil
https://e-justice.europa.eu/content european_account preservation order... ja seda saab taita ka elektrooniliselt. Saate
kasutada tuttavas keeles versiooni abivahendina, et tadita vorm asjaomase liikkmesriigi kohtu ndutud keeles. Euroopa e-
oiguskeskkonna portaali veebisaidilt leiate samuti teavet selle kohta, kas liikmesriik on teatanud, et aktsepteerib maaruse
(EL) nr 655/2014 artikli 50 I6ike 1 punkti o kohaselt nimetatud maaruse alusel esitatavate dokumentide esitamist kohtule
mones muus Euroopa Liidu ametlikus keeles.

Toendavad dokumendid

Taotluse vormile tuleb lisada kdik vajalikud tdendavad dokumendid. Kui olete juba katte saanud kohtuotsuse, kohtuliku
kokkuleppe voi ametliku dokumendi, lisage selle kohtuotsuse, kokkuleppe v6i ametliku dokumendi koopia, mis vastab selle
autentsuse tuvastamiseks vajalikele tingimustele.

Riigikoodid

Kui osutate vormi taitmisel monele liikmesriigile, kasutage jargmisi riigikoode:

AT Austria EL Kreeka IT Itaalia PT Portugal
BE Belgia ES Hispaania LT Leedu RO Rumeenia
BG Bulgaaria FI Soome LU Luksemburg SE Rootsi

CY Kiipros FR Prantsusmaa LV Lati SI Sloveenia
CZ Tsehhi Vabariik HR Horvaatia MT Malta SK Slovakkia
DE Saksamaa HU Ungari NL Madalmaad

EE Eesti IE lirimaa PL Poola

Kui paberil olevale vormile vaba teksti sisestades ei piisa olemasolevast ruumist, kasutage nummerdatud lisalehti.

1. Kohus

Pangakontode Euroopa arestimismaarust (,arestimismaarus”) on vdimalik taotleda uksnes juhul, kui kohus asub
liikmesriigis, kelle suhtes kohaldatakse m&éarust (EL) nr 655/2014. Praegu ei kohaldata seda Taani ja Uhendkuningriigi
suhtes.

Markige siia lahtrisse kohus, kellele soovite arestimismaaruse taotluse esitada. Kohut valides tuleb kaaluda kohtu padevuse
aluseid.

Kui te ei ole veel saanud kohtuotsust, kohtulikku kokkulepet véi ametlikku dokumenti, millega kohustatakse vélgnikku teie
nduet tasuma, kuulub arestimismaaruse tegemise padevus liikmesriigi nendele kohtutele, kes on vastavalt kohaldatavatele
digusaktidele padevad asja sisuliselt menetlema. Nimetatud digusaktide hulka kuuluvad eelkdige Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 12. detsembri 2012. aasta maarus (EL) nr 1215/2012 kohtualluvuse ning kohtuotsuste tunnustamise ja taitmise
kohta tsiviil- ja kaubandusasjades ning ndukogu 18. detsembri 2008. aasta maarus (EU) nr 4/2009 kohtualluvuse,
kohaldatava Oiguse, kohtuotsuste tunnustamise ja taitmise ning koostd6 kohta Ulalpidamiskohustuste kisimustes. Lisateavet
kohtu padevust kasitlevate digusnormide kohta voib leida Euroopa e-0iguskeskkonna portaali veebisaidilt aadressil
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https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-et.do

https://e-justice.europa.eu. Kohtu padevuse vdimalike aluste loetelu on esitatud kdesoleva vormi jaotises 5.

Maaruse (EL) nr 655/2014 kohaldamisel tahendab asja sisuline menetlemine mis tahes menetlust, mille eesmark on hankida
asjaomase ndudega seoses taidetav taitedokument, naiteks maksmismaarusega seotud lihtmenetlus ja prantsuse menetlus
~procédure de référé".

Kui volgnik on tarbija, kes on sélminud teiega lepingu eesmargil, mida ei saa lugeda seotuks tema majandus- voi
kutsetegevusega, saavad arestimismaaruse teha ainult selle liikkmesriigi kohtud, kus on vélgniku alaline elu- véi asukoht.
Kui olete juba saanud kohtuotsuse véi kohtuliku kokkuleppe, millega kohustatakse volgnikku teie nduet tasuma, kuulub
arestimismaaruse tegemise padevus selle liikkmesriigi kohtutele, kus kohtuotsus tehti voi kohtulik kokkulepe heaks kiideti voi
soImiti.

Kui olete juba saanud ametliku dokumendi, kuulub selles dokumendis kindlaks maaratud néude kohta arestimismaaruse
tegemine selle liikkmesriigi sel otstarbel maaratud kohtute padevusse, kus nimetatud dokument koostati.

Kui olete kindlaks teinud, millises liikkmesriigis peate oma noude esitama, leiate arestimismaaruse tegemiseks padevate
kohtute nimed ja aadressid Euroopa e-6iguskeskkonna portaali veebisaidilt aadressil
https://e-justice.europa.eu/content_european account preservation_order.... Lisaks leiate Euroopa e-diguskeskkonna
portaalist teavet arestimismaaruse menetluse kohtukulude tasumise kohta asjaomases liikmesriigis.

1. Kohus, kellele taotlus esitatakse
1.1. Nimi:

1.2. Aadress
1.2.1. Tanav ja maja number/nimekast:

1.2.2. Linn voi asula ja sihtnumber:
1.2.3. Liikmesriik (markida riigikood):

2. Volausaldaja

Arestimismaarust on vdimalik taotleda Uksnes juhul, kui teie elu- voi asukoht on liikmesriigis, kelle suhtes kohaldatakse
maarust (EL) nr 655/2014. Praegu ei kohaldata seda Taani ja Uhendkuningriigi suhtes.

Markige siia lahtrisse enda kui vlausaldaja ning esindaja olemasolu korral ka oma esindaja andmed. Teie esindamine
advokaadi vdi muu juristi poolt ei ole kohustuslik.

Ménes riigis ei pruugi nimekastinumbri (kui seda kasutatakse) esitamine aadressina olla piisav ja seetdttu peaksite lisama
tanava nime ja maja numbri koos sihtnumbriga.

2. Volausaldaja andmed
2.1. Perekonnanimi, eesnimi (eesnimed)/ariiihingu vai organisatsiooni nimi:

2.2. Aadress
2.2.1. Tanav ja maja number/nimekast:

2.2.2. Linn v0i asula ja sihtnumber:
2.2.3. Liikmesriik (markida riigikood):
2.3. Telefon: (*)

2.4. Faks: (*)

2.5. E-posti aadress (kui on):

2.6. Esindaja olemasolu korral vBlausaldaja esindaja nimi ja kontaktandmed
2.6.1. Perekonnanimi ja eesnimi (eesnimed):
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2.6.2. Aadress
2.6.2.1. Tanav ja maja number/nimekast:

2.6.2.2. Linn vdi asula ja sihtnumber:

2.6.2.3. Riik (kui tegemist on liikmesriigiga, markida riigikood):

2.6.3. E-posti aadress (kui on):

2.7. Kui vOlausaldaja on flusiline isik:
2.7.1. Slinniaeg:

2.7.2. Isikutunnistuse vdi passi number (kui on kohaldatav ja olemas):

2.8. Kui vOlausaldaja on juriidiline isik voi muu Uksus, kes saab liikmesriigi 6iguse kohaselt kohtusse pdé6rduda voi keda
saab kohtusse kaevata:

2.8.1. Asutamis-, moodustamis- v3i registreerimiskoha riik (kui tegemist on liilkmesriigiga, markida riigikood):

2.8.2. |dentifitseerimis- vdi registreerimisnumber; selle puudumise korral asutamise, moodustamise v0i registreerimise
kuupaev ja koht:

3. Volgnik

Markige siia lahtrisse volgniku ja (kui on teada) vdlgniku esindaja andmed. VoIgniku esindamine advokaadi v&i muu juristi
poolt ei ole kohustuslik.

Madnes riigis ei pruugi nimekastinumbri (kui seda kasutatakse) esitamine aadressina olla piisav ja seetéttu peaksite lisama
tanava nime ja maja numbri koos sihtnumbriga.

3. Volgniku andmed
3.1. Perekonnanimi, eesnimi (eesnimed) (lisanimed, kui on teada)/aritihingu vdi organisatsiooni nimi:

3.2. Aadress
3.2.1. Tanav ja maja number/nimekast:

3.2.2. Linn vdi asula ja sihntnumber:

3.2.3. Riik (kui tegemist on liikkmesriigiga, markida riigikood):

3.3. Telefon: (*)

3.4. Faks: (*%)

3.5. E-posti aadress (kui on):

3.6. Volgniku esindaja nimi ja kontaktandmed (kui on olemas ja teada)
3.6.1. Perekonnanimi ja eesnimi (eesnimed):

3.6.2. Aadress
3.6.2.1. Tanav ja maja number/nimekast:
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3.6.2.2. Linn vdi asula ja sihtnumber:

3.6.2.3. Riik (kui tegemist on liikmesriigiga, markida riigikood):

3.6.3. E-posti aadress:

3.7. Kui volgnik on fulsiline isik ja need andmed on kattesaadavad:
3.7.1. Slinniaeg:

3.7.2. Isikutunnistuse vdi passi number:

3.8. Kui vOIgnik on juriidiline isik vdi muu Uksus, kes saab liikmesriigi diguse kohaselt kohtusse péorduda voi keda saab
kohtusse kaevata:

3.8.1. Asutamis-, moodustamis- vdi registreerimiskoha riik (kui tegemist on liilkmesriigiga, markida riigikood):

3.8.2. |dentifitseerimis- vdi registreerimisnumber; selle puudumise korral asutamise, moodustamise v0i registreerimise
kuupaev ja koht:

4. Kohtuasja piiriiilene olemus

Arestimismaaruse menetlust saab kasutada ainult piiriilestes kohtuasjades. Maaruse (EL) nr 655/2014 kohaldamisel
kasitatakse artikli 3 alusel piirililese asjana juhtumit, mille puhul arestimismaarusega arestitavat pangakontot voi
arestitavaid pangakontosid peetakse muus liikmesriigis kui: a) liikmesriik, kus asub kohus, kellele on esitatud
arestimismaaruse taotlus, voi b) liikmesriik, kus on vdlausaldaja alaline elu- vdi asukoht.

4. Kohtuasja piiriiilene olemus

4.1. Liikmesriik, kus on vélausaldaja alaline elu- vdi asukoht (markida riigikood):

4.2. Liikmesriik (riigid), kus peetakse pangakontot (kontosid) (markida riigikood vdi -koodid):

4.3. Liikmesriik, kus asub kohus, kellele esitatakse arestimismaaruse taotlus (markida riigikood):

5. Kohtualluvus

Taitke kdesolev jaotis liksnes juhul, kui te ei ole veel saanud kohtuotsust, kohtulikku kokkulepet voi ametlikku
dokumenti, millega kohustatakse volgnikku teie nouet tasuma. Kui olete mone nimetatud dokumendi saanud,
jatkake taitmist jaotisest 6.

Esitage kaesolevas jaotises teave selle kohta, miks teie arvates on kohus, kellele te arestimismaaruse taotluse esitate,
padev seda asja menetlema. Vastavalt jaotisele 1 on kohus padev arestimismaarust tegema juhul, kui tal on digus asja
sisuliselt menetleda. Allpool on esitatud kohtu padevuse vdimalike aluste loetelu.

5. Millel pohineb teie arvates kohtu padevus?
5.1. vélgniku v&i mitme Uhiselt vastutava vdlgniku korral nende seast tihe vélgniku alaline elu- v6i asukoht
5.2. vaidlusaluse kohustuse taitmise koht
5.3. kahjuliku sindmuse toimumise koht
5.4. poolte kokkuleppel valitud kohus
5.5. Ulalpeetava alaline elu- v&i asukoht
5.6. filiaali, esinduse vdi muu Uksuse tegevusest tuleneva ndude korral selle filiaali, esinduse voi muu Uksuse asukoht
5.7. usaldusfondi alaline asukoht

5.8. kui vaidlus on seotud ndudega maksta tasu veose vdi lasti paastmise eest, selle kohtu asukoht, mille alluvuses
asjaomane veos v0i last arestiti voi oleks vdidud arestida

5.9. kindlustusvétja, kindlustatu voi kindlustuskisimuses tulu saaja alaline elu- vdi asukoht
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5.10. tarbija alaline elukoht
5.11. todtaja tavaline tddllesannete taitmise koht
5.12. to6taja toole votnud ettevotja asukoht
5.13. kinnisvara asukoht
5.14. muu
Kirjeldage punktides 5.1 kuni 5.14 valitud kohtu padevuse alust kinnitavaid olulisi asjaolusid:

Kas olete juba algatanud volgniku vastu sisulise kohtumenetluse?

Markige kohtu nimi ja aadress (tdanav ja maja number/nimekast, linn vdi asula ja sihtnumber, liikmesriik) ning kui on teada,
siis ka kohtu telefoninumber ja e-posti aadress ning kohtuasja number:

Jah. Markige kohtu nimi ja aadress (tanav ja maja number/nimekast, linn véi asula ja sihtnumber, liikmesriik) ning kui on
teada, siis ka kohtu telefoninumber ja e-posti aadress ning kohtuasja number:

Ei

Arvestage, et kui taotlete arestimismaarust enne sisulise kohtumenetluse algatamist, siis on teil kohustus algatada selline
menetlus ja esitada kohtule tdendid selle algatamise kohta 30 paeva jooksul alates taotluse esitamise kuupaevast voi 14
paeva jooksul alates arestimismaaruse tegemise kuupaevast soltuvalt sellest, kumb neist on hilisem.

6. Volgniku pangakonto andmed

Aja ja kulude kokkuhoidmiseks on oluline, et te esitaksite kdik teile teadaolevad andmed vdlgniku pangakonto kohta. Kui te
ei tea vodlgniku pangakonto voi -kontode numbrit, piisab ka vdlgniku kontot voi kontosid pidava panga nimest ja aadressist
vdi panga tuvastamist voimaldavast numbrist, naiteks BIC. Kui te siiski teate vdlgniku pangakonto vdi -kontode andmeid
(naiteks kontonumber vdi IBAN), siis tuleks need esitada. See aitab valtida ohtu, et pank ei saa arestimismaarust taita, kuna
ta ei suuda volgniku kontot vdi kontosid kindlalt tuvastada. Kui saate esitada ainult vdlgniku Ghe pangakonto numbri, kuid
soovite arestida ka volgniku teisi kontosid samas pangas (naiteks teile on teada ainult volgniku arvelduskonto number, kuid
soovite arestida ka volgniku saastukontod samas pangas), margistage punktis 6.7 esitatud vastav ruut.

Kui te ei tea, millises pangas volgnikul konto on, kuid teil on pdhjust arvata, et volgnikul on ks voi mitu kontot teatud
kindlas liikkmesriigis, ning te olete juba saanud kohtuotsuse, kohtuliku kokkuleppe véi ametliku dokumendi, millega
kohustatakse vélgnikku teie nduet tasuma, saate kohtult, kellele te arestimismaaruse taotluse esitate, taotleda, et kohus
klsiks konto asukohaks oleva liikmesriigi teabeasutusest teavet, mis véimaldab tuvastada panka ja vdlgniku kontot voi
kontosid liikmesriigis. Sellisel juhul lugege jaotist 7, kus on esitatud taiendavat teavet sellise taotluse esitamise tingimuste
kohta.

Kui te teate volgniku ihe vdi mitme pangakonto andmeid, kuid teil on pohjust arvata, et volgnikul on teatud kindlas
liikmesriigis lisaks veel iks vdi mitu kontot, mille andmeid te ei tea, siis saate esitada - samas arestimiskorralduse taotluses
- teile teadaolevate voIgniku pangakontode andmed (sellisel juhul taitke jaotis 6) ning Uhtlasi esitada taotluse kindlas
liikmesriigis asuvate teiste kontode kohta teabe saamiseks (sellisel juhul taitke lisaks jaotis 7).

Arvestage, et maarust (EL) nr 655/2014 ei kohaldata finantsinstrumente sisaldavate pangakontode arestimise suhtes
(maaruse artikli 4 punkt 3).

Kui taotlete rohkem kui Uhes pangas asuvate kontode arestimist, esitage allpool andmed koigi asjaomaste pankade kohta.
Vormi paberil taitmise korral kasutage iga pangakonto jaoks eraldi lehte ja nummerdage lehed.

6. Volgniku pangakonto andmed
6.1. Liikmesriik, kus kontot peetakse (markida riigikood):

6.2. Panga tuvastamist vdimaldav number, naiteks
IBAN:

VOi
BIC:

ja/vdi panga nimi ja aadress (tanav ja maja number/nimekast, linn véi asula ja sihtnumber):
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6.3. Panga telefoninumber (*):

6.4. Panga faks (*):

6.5. Panga e-posti aadress (kui on teada):

6.6. Arestitava konto (arestitavate kontode) number, kui on teada:

6.7. Kas arestida tuleks ka vdlgniku muid kontosid samas pangas?
Jah
Ei

6.8. Muud teadaolevad andmed konto liigi kohta:

7. Kontot kasitleva teabe hankimise taotlus

Kui teil ei ole teada, millises pangas volgnikul konto vdi kontod on, ja te ei tea kontonumbrit ning olete Uhes liikmesriigis juba
katte saanud taidetava kohtuotsuse, kohtuliku kokkuleppe véi ametliku dokumendi, millega kohustatakse vdlgnikku teie
nduet tasuma, saate kohtu kaudu taotleda, et teie pdhjendatud arvamuse kohaselt volgniku konto v&i kontode asukohaks
oleva liikmesriigi teabeasutus pldaks vajalikku teavet hankida.

Kontot kasitleva teabe hankimise taotluse saate esitada ainult nende kontode kohta, mida peetakse liikkmesriigis, kelle
suhtes kohaldatakse méaarust (EL) nr 655/2014. Praegu ei kohaldata seda Taani ja Uhendkuningriigi suhtes.

Uldreeglina saab kontot kasitleva teabe hankimise taotluse esitada juhul, kui vastav kohtuotsus, kohtulik kokkulepe v&i
ametlik dokument on juba taidetav.

Kui kohtuotsus, kohtulik kokkulepe vdi ametlik dokument ei ole veel taidetav, saab kontot kasitleva teabe hankimise taotluse
esitada Uksnes juhul, kui on taidetud méned lisatingimused. Vastavalt maaruse (EL) nr 655/2014 artikli 14 I6ikele 1 on need
tingimused jargmised: arestitav summa on vastavaid asjaolusid arvesse vottes suur ning volausaldaja on esitanud piisavad
tdendid, mille pdhjal kohus saab veenduda, et sellist kontot kasitlevat teavet on vaja kiiresti saada, kuna on olemas oht, et
ilma sellise teabeta on vdlausaldaja poolt vdlgniku suhtes algatatud ndude hilisem taitmine tdendoliselt takistatud ja selle
tulemusena vodib vdlausaldaja finantsseisund markimisvaarselt halveneda. Kui see kehtib teie kohta, tuleks sellekohane
teave esitada punktis 10.2.

Kindlasti on oluline selgitada, mille p&hjal te arvate, et vélgnikul on teatud kindlas liikmesriigis iks v8i mitu kontot, ning
esitada kohtule kogu teile teadaolev asjakohane teave volgniku ja arestitava konto vdi arestitavate kontode kohta.
Arvestage, et sellele menetlusele vdib kuluda mdnel maaral aega ja teilt voidakse teabe eest tasu kisida.

Kui taotlete rohkem kui Gihes liikmesriigis asuvate kontode arestimist, esitage allpool andmed kodigi asjaomaste liikkmesriikide
kohta (vormi paberil taitmise korral kasutage nummerdatud eraldi lehti).

7. Kontot kasitleva teabe hankimise taotlus

7.1. Mul on kohtuotsus, kohtulik kokkulepe voi ametlik dokument, mis kohustab vélgnikku minu nduet tasuma, ning ma
taotlen, et pangakonto asukohaks oleva liikkmesriigi teabeasutus pluaks hankida panga (pankade) ja volgniku konto(de)
tuvastamiseks vajalikku teavet.

7.2. Liikmesriik, kus volgniku konto(d) arvatavasti asub (asuvad) (markida riigikood):

7.3. Selgitage, mille pohjal te arvate, et vdlgnikul on selles liikkmesriigis tiks v0i mitu kontot (margistage sobivad ruudud):
Volgniku alaline elukoht asub selles liikkmesriigis. Esitage selle kohta Uksikasjad.

Vélgnik todtab selles liikkmesriigis voi tegeleb seal oma kutsealaga. Esitage selle kohta Uksikasjad.
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Volgnik omab selles liikkmesriigis kinnisvara. Esitage selle kohta Uksikasjad.

Muu. Selgitage:

7.4. Kohtuotsus, kohtulik kokkulepe voi ametlik dokument, millega vdlgnikku kohustatakse minu nduet tasuma, on taidetav:
Jah
Ei. Esitage punktis 10.2 lisateave, mis selgitab vajadust saada kontot kasitlevat teavet kiiresti.

8. Olemasolev kohtuotsus, kohtulik kokkulepe voi ametliku dokument
8. Existing judgment, court settlement or authentic instrument

Taitke kaesolev jaotis iksnes juhul, kui olete juba saanud kohtuotsuse, kohtuliku kokkuleppe v6i ametliku dokumendi,
millega kohustatakse volgnikku teie nduet tasuma. Muul juhul jatkake taitmist jaotisest 9.

Pange tahele, et punktis 8.8 margitav summa peaks Uldjuhul kattuma kohtuotsuses, kohtulikus kokkuleppes vdi ametlikus
dokumendis nimetatud summaga. Ent kui vélgnik on osa vélast juba tasunud ja ndue esitatakse ainult jaaksumma kohta,
tuleks punkti 8.8 markida see jadksumma, vajaduse korral koos intressiga. Kui volgnik on osa vodlast juba tasunud ja ndue
esitatakse ainult jadksumma kohta, tuleks lisaks punktis 8.9.2.1 esitatud vastava ruudu margistamisega naidata, kas te
nduate sisse ka volgniku juba tasutud véla osalt tasumisele kuuluva tasumata intressi (sellisel juhul kasutage paberil
taidetava vormi korral nummerdatud eraldi lehti, et esitada andmed voélgniku juba tasutud vola osalt ndutava intressi kohta
(punkt 8.8.1)).

Lisage kohtuotsuse, kohtuliku kokkuleppe voi ametliku dokumendi koopia, mis vastab selle autentsuse tuvastamiseks
vajalikele tingimustele.

8. Andmed olemasoleva kohtuotsuse, kohtuliku kokkuleppe voi ametliku dokumendi kohta
8.1. Kohtu/muu asutuse nimi:

8.2. Aadress
8.2.1. Tanav ja maja number/nimekast:

8.2.2. Linn vdi asula ja sihtnumber:

8.2.3. Liikmesriik (markida riigikood):

8.3. Telefon (*):

8.4. Faks (*):

8.5. E-posti aadress (*):

8.6. Kohtuotsuse, kohtuliku kokkuleppe voi ametliku juriidilise dokumendi kuupaev: (pp/kk/aaaa)

8.7. Kohtuotsuse, kohtuliku kokkuleppe v6i ametliku juriidilise dokumendiga valja mdistetud summa vaaring:

Euro (EUR) Horvaatia kuna (HRK) Rumeenia leu (RON)
Bulgaaria lev (BGN) Ungari forint(HUF) Rootsi kroon (SEK)
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TSehhi kroon (CZK) Poola zlott (PLN) Muu (tapsustage 1SO kood):

8.8. Summa:

8.8.1. Kohtuotsuse, kohtuliku kokkuleppe vdi ametliku juriidilise dokumendiga valja mdistetud pdhisumma:

8.8.1.1. Vajaduse korral”markige vélja mdistetud pshisumma tasumata osa:

8.8.1.2. Vajaduse korral”markige valja méistetud pdhisumma tasutud osa:

8.8.2. Vbimalik intress:

8.8.2.1. Intress:
8.8.2.1.1. Ei ole maaratud kohtuotsuses, kohtulikus kokkuleppes v6i ametlikus dokumendis
8.8.2.1.2. On maaratud kohtuotsuses, kohtulikus kokkuleppes v8i ametlikus dokumendis jargmiselt:

8.8.2.1.2.1. Intressi arvestatakse alates: (kuupdev (pp/kk/aaaa) voi sindmus) kuni

(kuupaev (pp/kk/aaaa) véi sindmus) kuni®(kuupdev (pp/kk/aaaa) vdi sindmus) kuni

8.8.2.1.2.2. LOppsumma:
tapsustage

vOi
8.8.2.1.2.3. Intressi arvutamise meetod ©

8.8.2.1.2.3.1. Rate:

% (margistage sobiv ruut)

paevas

kuus

aastas

muus perioodis (tapsustage)

8.8.2.1.2.3.2. Rate:

Euroopa Keskpanga/riigi keskpanga viitemaar:

calculated

paevas

kuus

aastas

muus perioodis (tapsustage):

kehtib alates (kuupaev (pp/kk/aaaa) v0i sindmus):

8.8.2.2. Seadusjargne intress (kui seadusjargset intressi kohaldatakse), mida arvestatakse vastavalt digusaktile (markige
asjaomane digusakt):
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8.8.2.2.1. Intressi arvestatakse alates:(kuupaev (pp/kk/aaaa) voi sindmus) kuni(kuupaev (pp/kk/aaaa) voi sindmus)
kuni

kuni: (kuupaev (pp/kk/aaaa) vdi siindmus)™

8.8.2.2.2. Intressi arvutamise meetod®
8.8.2.2.2.1. Intressimaar:

%
8.8.2.2.2.2. Intressimaar:
% ule viitemaara
Euroopa Keskpanga/riigi keskpanga viitemaar:

kehtib alates (kuupaev (pp/kk/aaaa) voi sindmus):

8.8.2.2.2.2.1. Vastava poolaasta esimene kuupaev, millal vélgnik on maksmisega hilinenud
8.8.2.2.2.2.2. Muu siindmus (tapsustage)

8.8.2.3. Intressi kapitaliseerimine (kui intressi kapitaliseerimist kohaldatakse; tapsustage):

8.8.3. Kohtuotsuse, kohtuliku kokkuleppe vdi ametliku dokumendi saamise kulud juhul, kui on kindlaks maaratud, et
nimetatud kulud peab kandma vélgnik:

Ei
Jah. Tapsustage kulu liik ja summa:

kohtukulud:

advokaaditasud:

dokumentide kattetoimetamise kulud:

Muu. Selgitage:

8.8.3.1. Vaaring:

Euro (EUR) Horvaatia kuna (HRK) Rumeenia leu (RON)
Bulgaaria lev (BGN) Ungari forint(HUF) Rootsi kroon (SEK)
TSehhi kroon (CZK) Poola zlott (PLN) Muu (tapsustage ISO kood):

8.9. Kinnitan, et kohtuotsus, kohtulik kokkulepe véi ametlik dokument:
8.9.1. ei ole veel volgniku poolt taidetud
8.9.2. on vdlgniku poolt ainult osaliselt taidetud ja praeguseks tasumata summa on margitud punktis 8.8 (sellisel
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juhul taitke ka allolev punkt 8.9.2.1).

8.9.2.1. Kui volgnik on osa vdlast juba tasunud ja ndue esitatakse ainult jddksumma kohta, siis kas nduate ka juba
tasutud vodla osalt tasumisele kuuluvat tasumata intressi:

Ei, ma ei ndua vOlgniku juba tasutud vdla osalt intressi.

Jah, ma nduan ka vdlgniku juba tasutud vola osalt tasumisele kuuluvat intressi. Sellisel juhul kasutage paberil
taidetava vormi korral nummerdatud lisalehti, et esitada andmed vdlgniku juba tasutud vdla osalt ndutava intressi
kohta (punkt 8.8.1).

9. Noude summa ja alused (ei taideta, kui on taidetud jaotis 8)

Kui te ei ole veel saanud kohtuotsust, kohtulikku kokkulepet vdi ametlikku dokumenti, millega volgnikku kohustatakse teie
nduet tasuma, on vdimalik arestimismaarust teha iksnes juhul, kui te esitate piisavalt tdendatud asjakohased faktid, mis
vbimaldavad kohtul veenduda, et teie ndue volgniku vastu taotletava arestimismaaruse summa ulatuses téenaoliselt
rahuldatakse (maaruse (EL) nr 655/2014 artikli 7 16ige 2). Esitage toendite loetelu kdesoleva vormi jaotises 12.

Kui taotlete arestimismaaruse tegemist néude pdhisummast vaiksemas summas, naiteks juhul, kui olete saanud oma ndude
kohta juba mOne muu tagatise, peaksite punktis 9.1 markima selle vaiksem summa (koos vajaduse korral sellelt arvestatud
intressiga).
9. Noude summa ja alused
9.1. N6ude pdhisumma:
9.2. Kas intressindue esitatakse?
Ei
Jah
Kui jah, siis kas intress on:
lepingujargne intress (sellisel juhul jatkake punktist 9.2.1)
seadusejargne intress (sellisel juhul jatkake punktist 9.2.2)
9.2.1. Kui intress on lepingujargne, siis:

Dintressimaar on: %,

) (margistage sobiv ruut)

paevas

kuus

aastas

muu. Tapsustage:

intressimaar on: % ule viitemaara (Euroopa Keskpanga/riigi keskpanga viitemaar:
Euroopa Keskpanga/riigi keskpanga viitemaar:

paevas

kuus

aastas
muu. Tapsustage:

@ intressi arvestatakse alates

9.2.2. Kui intress on seadusejargne, siis
intressi arvestatakse alates

vastavalt digusaktile (markige asjaomane digusakt):
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9.3. Leppetrahvide summa:

9.4. Vaaring:
Euro (EUR) Horvaatia kuna (HRK) Rumeenia leu (RON)
Bulgaaria lev (BGN) Ungari forint(HUF) Rootsi kroon (SEK)
TSehhi kroon (CZK) Poola zlott (PLN) Muu (tapsustage I1SO kood):

9.5. Kirjeldage olulisi asjaolusid, millega vdlgniku suhtes esitatavat nduet (sh vajadusel intressinduet) pohjendatakse:

10. Arestimismaaruse taotlemise pohjused

Arestimismaarus tehakse Uksnes juhul, kui te esitate olulised asjaolud, mis kinnitavad, et teie ndue vajab kiiresti kohtulikku
kaitset ning et ilma arestimismaaruseta vdib olemasoleva vdi tulevase kohtuotsuse vdi muu taitedokumendi taitmine olla
takistatud voi oluliselt keerukam, kuna eksisteerib reaalne oht, et ajaks, millal te saate algatada olemasoleva voi tulevase
kohtuotsuse v0i muu taitedokumendi taitmise, on vdlgnik arestitaval pangakontol voi arestitavatel pangakontodel hoitava
vara kaotanud, peitnud voi havitanud voi on vara vodrandanud kas selle tegelikust vaartusest odavamalt vdi ebatavalises
ulatuses vdi ebatavalise tegevuse kaudu (maaruse (EL) nr 655/2014 pdhjendus 14 koos artikliga 7).

10. Arestimismaaruse taotlemise pohjused

10.1. Selgitage, miks esineb pakiline vajadus arestimismaaruse jarele ja kuidas avaldub reaalne oht, et ilma
arestimismaaruseta oleks teie poolt volgniku vastu esitatud ndude hilisem taitmine takistatud voi oluliselt keerukam
(maaruse (EL) nr 655/2014 artikli 7 16ige 1):

10.2. Kui esitatakse kontot kasitleva teabe hankimise taotlus (jaotis 7) ning kohtuotsus, kohtulik kokkulepe v&i ametlik
dokument ei ole veel taidetav ja arestitav summa on vastavaid asjaolusid arvesse vdttes suur, siis selgitage, miks esineb
oht, et ilma selle kontot kasitleva teabeta on teie poolt vélgniku suhtes esitatud ndude hilisem taitmine téenaoliselt
takistatud ja selle tulemusena vdib teie finantsseisund markimisvaarselt halveneda (maaruse (EL) nr 655/2014 artikli 14
I6ige 1):

11. Tagatis

Taitke kdaesolev jaotis juhul, kui te ei ole veel saanud kohtuotsust, kohtulikku kokkulepet v6i ametlikku
dokumenti, millega kohustatakse volgnikku teie nouet tasuma, ning teil on pohjust taotleda tagatisenéudest
vabastamist.

Arvestage, et juhul, kui v6lausaldaja ei ole veel saanud kohtuotsust, kohtulikku kokkulepet v6i ametlikku dokumenti, nduab
kohus enne arestimismaaruse tegemist, et volausaldaja esitaks tagatise summas, mis on piisav, et valtida menetluse
kuritarvitamist ning tagada volgnikule arestimismaarusest tuleneva mis tahes kahju hiivitamine. Kohus véib erandkorras
tagatisendudest loobuda, kui ta leiab, et tagatise pakkumine ei ole konkreetse juhtumi asjaolusid arvesse vottes asjakohane
(maaruse (EL) nr 655/2014 artikli 12 16ige 1).

Kui volausaldaja on kohtuotsuse, kohtuliku kokkuleppe vdi ametliku dokumendi juba saanud, voib kohus enne
arestimismaaruse tegemist nduda, et vdlausaldaja esitaks tagatise juhul, kui ta leiab, et see on konkreetse juhtumi
asjaolusid arvesse vottes vajalik ja asjakohane, naiteks kuna kohtuotsus ei ole veel taidetav voi on labivaatamisel oleva
apellatsioonkaebuse tottu ainult esialgselt taidetav (maaruse (EL) nr 655/2014 artikli 12 1dige 2).

11. Tagatisenoudest vabastamise pohjused

Kui leiate, et teid tuleks vastavalt maaruse (EL) nr 655/2014 artikli 12 Idikele 1 tagatisendudest vabastada, esitage selle
pdhjused:
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12. Toendid

Loetlege kaesolevas jaotises kdik esitatud téendid, mis toetavad arestimismaaruse taotlust.

Teil tuleb esitada piisavad téendid, mille pdhjal taotluse adressaadiks olev kohus saab veenduda, et arestimismaaruse
vormis kaitsemeetme votmiseks on pakiline vajadus, kuna on reaalne oht, et ilma sellise meetmeta oleks teie poolt vdlgniku
vastu esitatud ndude hilisem taitmine takistatud voi oluliselt keerukam (maaruse (EL) nr 655/2014 artikli 7 18ige 1.

Samuti peaksite arvestama, et kui te ei ole veel saanud kohtuotsust, kohtulikku kokkulepet vi ametlikku dokumenti, millega
kohustatakse volgnikku teie nduet tasuma, peate vastavalt maaruse (EL) nr 655/2014 artikli 7 I6ikele 2 lisaks esitama
piisavad tdendid, mille pdhjal kohus saab veenduda, et teie ndue volgniku vastu tdenaoliselt rahuldatakse (vt kdesoleva
vormi jaotis 9).

12. Toendite loetelu

Esitage loetelu kdigist arestimismaaruse taotlust toetavatest téenditest, kaasa arvatud tdenditest, mis téendavad teie nduet
volgniku vastu (kui te ei ole veel saanud kohtuotsust, kohtulikku kokkulepet vdi ametlikku dokumenti, millega kohustatakse
volgnikku teie nduet tasuma) ja pakilist vajadust arestimismaaruse jarele:

13. Muud kohtud, kellele on esitatud kaitsemeetmete taotlus

Avaldage selles jaotises teave selle kohta, kas olete taotlenud voi saanud siseriikliku diguse alusel kaitsemeetmeid, millel on
arestimismaarusega samavaarne moju. Vastavalt maaruse (EL) nr 655/2014 artiklile 16 on teil kohustus teatada kohtule,
kellele te arestimismaaruse taotluse esitate, kas te saate arestimismaaruse tegemise menetluse kaigus hiljem samavaarse
riikliku maaruse.

13. Andmed saadud voéi taotletud riiklike kaitsemeetmete kohta
13.1. Kas olete taotlenud sama vdlgniku ja sama ndude suhtes samavaarse riikliku maaruse tegemist?

Ei
Jah. Esitage punktides 13.2-13.6 teave vastava taotluse ja selle menetlemise seisu kohta.
13.2. Kohtu v&i muu asutuse nimi:

13.3. Kohtu v0i muu asutuse aadress
13.3.1. Tanav ja maja number/nimekast:

13.3.2. Linn vdi asula ja sihtnumber:

13.3.3. Liikmesriik (markida riigikood):

13.4. Taotluse viitenumber:

13.5. Kas olete riikliku maaruse juba saanud?
Jah. Markige, millises ulatuses seda on taidetud:

Ei
13.6. Kas teie taotlus on tagasi likatud kui vastuvéetamatu voi pdhjendamatu?
Jah. Esitage selle kohta lksikasjad:
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Ei

14. Volausaldaja pangakonto
Siia vOite markida oma pangakonto, mida vélgnik voib kasutada ndude vabatahtlikuks tasumiseks (maaruse (EL) nr
655/2014 artikli 8 16ike 2 punkt n).

14. Volausaldaja pangakonto andmed
14.1. Vdlausaldaja pangakonto number:

14.2. Panga nimi ja aadress (tanav ja maja number/nimekast, linn vdi asula ja sihtnumber, riik (liikmesriigi korral markida
riigikood)):

15. Kuupaev ja allkiri

Kirjutage viimasele lehele selgelt oma nimi, allkiri ja taotluse kuupaev.
Taotlen, et kohus teeks minu taotluse alusel volgniku suhtes arestimismaaruse.

Kinnitan, et taotluses esitatud teave on mulle teadaolevalt téene ja taielik ning olen teadlik sellest, et mis
tahes tahtlikul valede voi puudulike andmete esitamisel voivad olla 6iguslikud tagajarjed selle liikmesriigi
oiguse alusel, kus taotlus esitatakse, voi kaasneb sellega vastutus vastavalt maaruse (EL) nr 655/2014 artiklile
13.

Taotlen volgniku kontot kasitleva teabe hankimist (margistage see ruut tiksnes juhul, kui taotlete kontot
kasitleva teabe hankimist ja olete seetottu taitnud vormi jaotise 7).

Kui on lisatud lisalehti, markige lehekllgede koguarv ja nummerdage koik lehed:

Koht:

(kuupdev (pp/kk/aaaa))

Nimi, allkiri ja/voi pitser:

“ Ei ole kohustuslik.

™ Taidetakse juhul, kui v8lgnik on osa vélast juba tasunud ja ndue esitatakse ainult jddksumma kohta ning vélausaldaja nduab ka juba tasutud véla osalt
tasumisele kuuluvat tasumata intressi.

“Mitme ajavahemiku korral lisage teave iga ajavahemiku kohta.
) Kui eri ajavahemikel kehtivad erinevad intressimaérad, siis paberil vormi taitmise korral kasutage nummerdatud lisalehti.
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